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PUBLIC 3
NOTA
Dotyczy: MIESIECZNY WYKAZ AKTOW RADY — STYCZEN 2010 R.

Niniejszy dokument zawiera:

—  wZALACZNIKU I spis aktow przyjetych przez Rade w styczniu 2010 roku' 2.

— w ZALACZNIK II dalsze szczegoty dotyczace przyjecia powyzszych aktow. CZESC I
zawiera informacje na temat przyjecia aktow prawnych, takie jak data przyjecia, odpowiednie
posiedzenie Rady, numer przyjetego dokumentu oraz — w stosownych przypadkach —
obowiazujace zasady glosowania, wyniki glosowania, objasnienia gtosowania oraz
o$wiadczenia opublikowane w protokole z posiedzenia Rady. CZESC II zawiera informacje,
ktore Rada postanowita poda¢ do wiadomosci publicznej w momencie przyjecia pozostatych

aktow.

Z wyjatkiem niektorych aktow o ograniczonym zakresie, takich jak decyzje proceduralne,
mianowania, decyzje organéw ustanowionych przez umowy mi¢dzynarodowe, szczegblowe
decyzje budzetowe itp.

W przypadku aktéw prawodawczych przyjetych w zwyklej procedurze ustawodawczej moga
wystapi¢ roznice miedzy datg posiedzenia Rady, na ktérym dany akt zostal przyjety,

a faktyczng datg samego aktu. Rdznica wynika z tego, ze akty prawodawcze przyjete

w zwyktej procedurze ustawodawczej sa uznawane za uzgodnione dopiero wtedy, gdy
zostang podpisane zardwno przez przewodniczacego Rady, jak i przewodniczacego
Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy generalnych obu instytucji.
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Niniejszy dokument jest takze dostepny przez Internet (http://consilium.europa.eu/); zaktadka
,2Dokumenty”, , Przejrzysto$¢ prawodawstwa”, ,,Wykaz aktow prawnych Rady”.

Dokumenty wymienione w wykazie sa rowniez dostepne w publicznym rejestrze dokumentow
Rady pod adresem http://register.consilium.eu.int. rejestr publiczny).

Nalezy zauwazy¢, ze autentyczne sg wytacznie protokoty dotyczace ostatecznego przyjecia aktow
ustawodawczych (dostepne pod adresem internetowym http://consilium.europa.eu, zakladka

,Dokumenty”, , Przejrzysto$¢ ustawodawstwa”, ,,Protok6t Obrad”.
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ZALACZNIK 1

WYKAZ AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ RADE
W STYCZNIU 2010 ROKU

Procedura pisemna zakonczona 14 stycznia 2010 r.

Rozporzgdzenie Rady (UE) nr 23/2010 z dnia 14 stycznia 2010 r. ustalajgce uprawnienia do
potowow na 2010 rok dla pewnych stad ryb i grup stad ryb, stosowane na wodach UE oraz

w odniesieniu do statkow UE na wodach, na ktorych wymagane sq ograniczenia polowowe oraz
zmieniajgce rozporzqdzenia (WE) nr 1359/2008, (WE) nr 754/2009, (WE) nr 1226/2009 oraz (WE)
nr 1287/2009

Dz.U. L 21z26.1.2010, s. 1-120

2990. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. GOSPODARCZYCH i FINANSOWYCH),
ktore odbylo si¢ w Brukseli 19 stycznia 2010 r.

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania Komisji na temat statystyk dotyczgcych deficytu
budzetowego i diugu publicznego w Grecji
5530/10

2010/39/UE: Decyzja wykonawcza Rady z dnia 19 stycznia 2010 r. upowazniajgca Republike
Portugalskq do stosowania srodka stanowigcego odstepstwo od art. 168, 193 i 250 dyrektywy
20006/112/WE w sprawie wspolnego systemu podatku od wartosci dodanej

Dz.U.L 19 z23.1.2010, s. 5-6

Rozporzgdzenie wykonawcze Rady (UE) nr 54/2010 z dnia 19 stycznia 2010 r. naktadajgce
ostateczne clo antydumpingowe na przywoz etanoloamin pochodzqgcych ze Stanow Zjednoczonych
Ameryki

Dz.U.L 17 222.01.2010, s. 1-20

Rozporzgdzenie wykonawcze Rady (UE) nr 77/2010 z dnia 19 stycznia 2010 r. zmieniajgce
rozporzgdzenie (WE) nr 452/2007 naktadajgce ostateczne cto antydumpingowe na przywoz desek
do prasowania pochodzqgcych miedzy innymi z Chinskiej Republiki Ludowej

Dz.U. L 24 z28.1.2010, s. 1-6

Procedura pisemna zakonczona 22 stycznia 2010 r.

2010/41/UE, Euratom: Decyzja Rady podjeta za wspolnym porozumieniem z wybranym
Przewodniczqgcym Komisji, z dnia 22 stycznia 2010 r. w sprawie przyjecia listy pozostatych osob,
ktore proponuje mianowa¢ cztonkami Komisji, uchylajqca i zastepujgca decyzje 2009/903/UE
Dz.U. L 20 z26.1.2010, s. 5-6

2991. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. OGOLNYCH), ktére odbylo sie w Brukseli 25
stycznia 2010 r.

2010/50/UE: Decyzja Rady z dnia 25 stycznia 2010 r. w sprawie zmiany wykazu A w zalgczniku 2
do wspolnych instrukcji konsularnych dla misji dyplomatycznych i urzedow konsularnych
dotyczgcych wiz w zakresie obowigzku wizowego dla posiadaczy saudyjskich paszportow
dyplomatycznych

Dz.U. L 26 z30.1.2010, s. 22-23
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Decyzja Rady dotyczgca podpisania i tymczasowego stosowania Umowy miedzy Unig Europejskq
a Konfederacjq Szwajcarskq ustanawiajgcej zasady i warunki uczestnictwa Konfederacji
Szwajcarskiej w programie ,, Mlodziez w dziataniu” oraz w programie dziatan w zakresie uczenie
si¢ przez cate Zycie (2007-2013)

13104/2/09 REV 2 + REV 2 COR 1

Decyzja Rady w sprawie stanowiska Unii Europejskiej, ktore ma zostac przyjete w odniesieniu do
propozycji zmiany Konwencji celnej dotyczqcej migdzynarodowego przewozu towarow

z zastosowaniem karnetow TIR (konwencja TIR z 1975 r.)

5231/10+ COR 1 + REV 1 (hu)

2992. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. ZAGRANICZNYCH), ktore odbylo si¢
w Brukseli 25 stycznia 2010 r.

Decyzja Rady uchylajgca decyzje 2009/472/WE oraz dotyczgca dziatan podjetych w zwigzku

z procedurq konsultacji z Islamskq Republikg Mauretanskq na mocy art. 96 umowy o partnerstwie
AKP- WE

5012/10

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 12/2009 sporzqdzonego przez Trybunat
Obrachunkowy
5360/10

Konkluzje Rady w sprawie Bosni i Hercegowiny: operacja ALTHEA
5507/2/10 REV 2

Konkluzje Rady w sprawie misji szkoleniowej w Somalii
5627/1/10 REV 1

Konkluzje Rady w sprawie Jemenu
5727/10
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ZALACZNIK 11

(CZESC 1)
INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH
W STYCZNIU 2010 ROKU
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA
Procedura pisemna zakonczona 14 stycznia 2010 r.
Rozporzadzenie Rady (UE) nr 23/2010 z dnia 14 stycznia 2010 r. ustalajace | 17323/09 Wickszos¢ Wszystkie panstwa
uprawnienia do potlowdéw na 2010 rok dla pewnych stad ryb i grup stad ryb, kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
stosowane na wodach UE oraz w odniesieniu do statkow UE na wodach, na za przyj¢ciem aktu
ktorych wymagane sg ograniczenia polowowe oraz zmieniajace
rozporzadzenia (WE) nr 1359/2008, (WE) nr 754/2009, (WE) nr 1226/2009
oraz (WE) nr 1287/2009

Oswiadczenie Komisji dotyczace art. 6 — raja bruzdowana

Komisja odnotowuje fakt, ze opinia naukowa dotyczaca stada rai bruzdowanej pochodzi z roku 2008. Zwréci si¢ do STECF o zaktualizowanie opinii
w trakcie 2010 roku na podstawie najnowszych dostepnych informacji oraz o poinformowanie o stanie stada i, w stosownym przypadku, konkretnych
srodkach ochrony.

Oswiadczenie Komisji w sprawie art. 9 — Zarzadzanie nakladem polowow glebinowych

W celu zapewnienia spdjnego systemu dtugoterminowego zarzadzania naktadem potowoéw glebinowych Komisja planuje sporzadzenie w 2010 roku
wniosku w sprawie zmiany rozporzadzenia Rady (WE) 2347/2002 ustanawiajacego szczegdlne wymagania dostgpu oraz warunki z tym zwigzane
majace zastosowanie do polowow zasoboéw glebinowych obejmujacego nowe ograniczenia naktadu dla statkéw prowadzacych potowy glebinowe.

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie nakladow szostej kategorii

W odniesieniu do stad, co do ktérych opinia naukowa aktualnie jest dostepna bez krotkoterminowej ilosci prognozy konsekwencji polowow
alternatywnych,

Rada i Komisja zgadzajg si¢, ze potrzebne sg dalsze prace w celu przeanalizowania opcji dotyczacych zarzadzania na podstawie wnioskow
zgloszonych do Migdzynarodowej Rady Badan Morza (ICES) oraz Komitetu Naukowo-Technicznym i Ekonomicznym ds. Rybolowstwa
(STECF) przez Komisje w 2009 r. W zwigzku z tym Komisja przewiduje zaproponowanie dziatan naprawczych, tak aby byly one stosowane do
okreslenia uprawnien do potowdw na rok 2011.

6200/1/10 REV 1 nz/MKK/jop 5
ZALACZNIK II (CZESC 1) DG F IIB PL




INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W STYCZNIU 2010 ROKU
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie nakladow szostej kategorii

Z opinii naukowej STECF i ICES wynika, Ze obecna liczba tych stad jest nieznana. Dostepne dane sg niewystarczajace do oceny obecnego rozmiaru
stad 1 ich eksploatacji. Brak jest zatem opinii dotyczacej zarzadzania. Dane stuzace za podstawe opinii naukowej przedstawianej przez STECF i ICES
pochodzg z laboratoriow krajowych w odno$nych panstwach czlonkowskich dla kazdego lowiska. Rada i Komisja uwazaja, ze w roku 2010 nalezy
kontynuowac¢ inicjatywy stuzace zaradzeniu temu problemowi w zakresie zarzadzania.

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie systemu kwot polowéw
Rada i Komisja chciatyby, aby w 2010 roku prowadzono dalsze eksperymenty i prace w odniesieniu do w pelni udokumentowanych potowow z mysla
o ocenie potencjalnych korzysci ptynacych z tego podejscia.

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie sledzi w Morza Celtyckiego (obszar VIIhjk)

Bez uszczerbku dla prawa inicjatywy Komisji w kwestiach prawodawczych Rada wzywa Komisje¢, by przedstawita dlugoterminowy plan zarzadzania
tym stadem w najszybszym wykonalnym terminie.

Rada i Komisja zgadzaja si¢, ze dopoki plan ten nie zostanie przyjety, wlasciwe byloby ustalenie TAC dla tego stada zgodnie z nastgpujaca zasada:
Na rok 2010 i na kolejne lata TAC jest i powinien by¢ ustalony zgodnie ze wskaznikiem $miertelnosci polowowej wynoszacym Fy; = 0,19.

Jesli wedhug opinii ICES i STECF potéw nalezy ograniczy¢ do najnizszego mozliwego poziomu, TAC na kolejny rok zostanie zmniejszony o 25%.
Rada i Komisja przyjmuja do wiadomosci dostarczone przez Irlandi¢ informacje dotyczace tego, ze na podstawie ustawodawstwa krajowego rejon
VIIaS zostanie dla floty irlandzkiej zamkniety dla potowow $ledzia w latach 2010 1 2011, jednak dozwolony bedzie poldéw objety nadzorem
prowadzony na matg skale w obszarze zamknigtym (dla ktérego maksymalne ograniczenie polowowe wynosi 8% kwoty irlandzkie;j).
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INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W STYCZNIU 2010 ROKU
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Rady w sprawie zabnicy na obszarach VIllc i IXa

Rada przyjmuje do wiadomosci opini¢ naukowa dotyczaca tego stada oraz fakt, ze sg to potowy wielogatunkowe obejmujace rowniez morszczuka

1 homarca, i wzywa Komisje¢, by przedstawita wniosek dotyczacy zmiany rozporzadzenia Rady (WE) nr 2166/2005 z dnia 20 grudnia 2005 r.
ustanawiajacego $rodki stuzagce odnowieniu zasobéw morszczuka nowozelandzkiego i homarca w Morzu Kantabryjskim i u zachodnich wybrzezy
Potwyspu Iberyjskiego i zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 850/98 w sprawie zachowania zasobéw potowowych poprzez §rodki techniczne dla
ochrony niedojrzatych organizméw morskich. Zmiana ta powinna polega¢ na wlaczeniu zabnicy do tego planu zarzadzania, aby doprowadzi¢ do
zarzadzania wszystkimi trzema odno$nymi gatunkami, zmierzajac ku zgodno$ci z maksymalnym podtrzymywalnym potowem.

Oswiadczenie Komisji w sprawie zarlacza Sledziowego
Z mysla o monitorowaniu odnowy stada zartacza §ledziowego Komisja zwrdci si¢ o opini¢ STECF na temat odpowiednios$ci prowadzenia potowu
objetego nadzorem prowadzonego na malg skalg.

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie plamiaka na wodach WE w obszarze Vb i Vla

Rada wzywa Komisje, by przedstawila dtugoterminowy plan zarzadzania tym stadem w najszybszym wykonalnym terminie. Rada i Komisja zgadzaja
si¢, ze dopoki plan ten nie zostanie przyjety, wlasciwe byloby ustalenie catkowitych dopuszczalnych polowow (TAC) dla tego stada zgodnie z ta sama
zasada, ktéra ma zastosowanie co do stada plamiaka w Morzu Poélnocnym, przy uzyciu zapobiegawczej biomasy tartowej i ograniczenia biomasy
tarfowej odpowiednio dla tego stada, a takze ograniczeniu zmian TAC migdzy poszczegdlnymi latami o nie wigcej niz 25%.

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie technicznych miar dorszowatych na obszarze VI

Rada i Komisja odnotowujg wnioski niektorych panstw cztonkowskich o zmiang istniejgcych srodkéw technicznych dotyczacych obszaru ICES VI
przed uzgodniong ogolng reforma przepisow dotyczacych srodkéw technicznych w potowie 2011 roku. Komisja rozwazy te wnioski i w stosownych
przypadkach przedstawi odpowiednie wnioski, w miar¢ mozliwosci w ciggu pierwszej potowy 2010 roku.
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INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W STYCZNIU 2010 ROKU
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Komisji w sprawie molwy niebieskiej
Komisja odnotowuje wlasciwe informacje naukowe dotyczace stada molwy niebieskiej (obszary VI, VII). Przekaze te informacje wlasciwym
organom naukowym do oceny, czy nowe informacje dawalyby powod do zmiany przydziatéw odnosnie do tego stada podczas 2010 roku.

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie homarca w obszarze VII

Rada i Komisja przyjmuja do wiadomosci wezwanie ICES i STECF o zarzadzanie poszczeg6lnymi jednostkami funkcyjnymi homarca w obszarze
VII. Odnotowuja takze opini¢ zalecajaca wigksze obnizki potowdéw w Porcupine Bank, zachodniej cze$ci Morza Irlandzkiego i Aran Grounds oraz
mniejsze obnizki polowow we wschodniej czesci Morza Irlandzkiego i Morzu Celtyckim.

Oswiadczenie Komisji w sprawie gladzicy na obszarze VIId
Komisja, jezeli uzna to za stosowne na podstawie opinii naukowej, zaproponuje wprowadzenie odrebnego zarzadzania gladzicag w obszarach VIId
i Vlle.

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie uprawnienia do polowow podlegajace umowom z Norwegia i Wyspami Owczymi

Rada i Komisja odnotowuja, ze w przypadku braku uzgodnionych ustalen z Norwegia i Wyspami Owczymi na temat ostatecznych uprawnien do
potowow na rok 2010, konieczne jest ustanowienie na niezaleznej podstawie tymczasowych uprawnien do potowow dla statkow rybackich UE w
odniesieniu do stad podlegajacych takim uzgodnionym ustaleniom i dopdki te ustalenia nie zostang zawarte, nie mozna zezwala¢ statkom z Norwegii
1 Wysp Owczych na wptywanie na wody UE.

Z mysla o zapewnienie cigglosci dziatalno$ci potowowej, Rada zwraca si¢ do Komisji o podjecie niezbednych krokéw w celu utatwienia zawarcia,
w najszybszym wykonalnym terminie na poczatku roku 2010, uzgodnionych ustalen z Norwegia i Wyspami Owczymi oraz o umozliwienie Radzie
podjecia niezbednej decyz;ji.

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie polowow makreli na wodach norweskich

W wyniku naglej zmiany modelu migracji makreli i p6Znego otwarcia potowdw na wodach norweskich zaré6wno statki norweskie, jak i UE
dysponujace kwotami w norweskim obszarze polowowym nie mogly wykorzysta¢ w pelni swoich kwot w roku 2009. W tych nadzwyczajnych
okoliczno$ciach Rada i Komisja zgadzaja si¢, ze jezeli Norwegia zdecyduje si¢ zezwoli¢ swojej flocie na potow w 2010 roku w wodach norweskich
kwoty pozostatej za rok 2009, flota UE dysponujaca za 2009 rok nieztowiong kwota w wodach norweskich powinna réwniez mie¢ mozliwos¢ potowu
na tych wodach w 2010 roku kwoty pozostatej za rok 2009.
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INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W STYCZNIU 2010 ROKU
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie integracji poludniowego elementu w odniesieniu do makreli

Rada i Komisja zgadzaja si¢, ze poludniowy element w odniesieniu do makreli powinien by¢ czes$cig ogdlnego porozumienia o podziale

z odpowiednimi panstwami nadbrzeznymi w 2010 roku, akceptowalnego dla Unii Europejskie;j.

Rada i Komisja sprawdza wszystkie warianty ograniczenia negatywnego wpltywu tego wlaczenia na panstwa cztonkowskie lowigce makrele
w zachodniej cz¢séci, Morzu Potnocnym i potudniowej czesci.

Wilaczenie elementu poludniowego bedzie przestrzegac zasady wzglednej stabilnos$ci i chroni¢ tradycyjne praktyki polowowe.

Komisja wspotpracuje Scisle z panstwami czlonkowskimi na rzecz okreslenia odpowiednich parametrow.

Oswiadczenie Komisji w sprawie kosztow i korzysci zwigzanych z corocznymi ustaleniami z Norwegia

Biorac pod uwage, ze panstwa cztonkowskie w réznym stopniu korzystaja z wymiany uprawnien potowowych z Norwegia, Komisja dazy do
zapewnienia, by koszty i1 korzysci dla poszczegdlnych panstw cztonkowskich zwigzane z corocznymi ustaleniami z Norwegia byly jak najbardziej
zrOwnowazone.

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie polowow kolenia

Rada i Komisja zgadzaja si¢ co do potrzeby zredukowania poziomu potowow kolenia w 2010 roku, tak aby osiagnaé zerowy poziom potowu na rok
2011. Do tego celu nalezy uzupetni¢ wiedze¢ na temat wzorca rozmieszczenia kolenia, aby unikna¢ niechcianych potowow tego gatunku,

w szczegdlnosci w obszarach, w ktorych wystepuja osobniki zenskie.

Oswiadczenie Komisji w sprawie wylaczenia grup statkow z zarzadzania nakladem polowowym na mocy planu dotyczacego dorsza -
zarzadzanie nakladem

Gdy grupa statkow zostata wylgczona z systemu zarzadzania nakladem polowowym w ramach planu dotyczgcego dorsza art. 11 ust. 2 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1342/2008), naktad polowowy tej grupy podczas okresu referencyjnego zostanie odliczony od docelowego naktadu. Szczegdlowe
metody wykonawcze stuzace wylaczeniu Erupy statkow, w tym przypadki gdy dzialania nastgpcze opierajg si¢ na monitoringu floty, muszg zosta¢
rozpatrzone w ramach rozporzadzenia wykonawczego Komisji. Obejmie to skutki ponownego objecia grupy statkdw systemem zarzadzania nakladem
potowowym. W szczeg6lnosci docelowy naktad, ktory bedzie musiat by¢ ponownie wiaczony dla catej grupy statkow, zostanie obliczony

z uwzglednieniem corocznych dostosowan naktadu, ktore miaty miejsce od czasu ustalenia docelowego nalgﬁe’ldu.
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INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W STYCZNIU 2010 ROKU
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie ukonczenia korekty docelowego nakladu w obszarze Ila

Rada i Komisja odnotowuja, ze dodatkowe dane dostarczone pod koniec 2009 roku, ktore dotycza obliczenia docelowego naktadu dla niektérych
panstw cztonkowskich, musza zosta¢ jeszcze ocenione przez STECF, i zgadzajg si¢, ze na podstawie tej oceny moze by¢ konieczna zmiana
docelowych naktadéw dla tych panstw cztonkowskich w 2010 roku.

Oswiadczenie Komisji w sprawie przeniesienia nakladu w ramach planu dotyczacego dorsza w przypadku zmian strukturalnych w segmencie
floty

Pafistwo cztonkowskie moze przenies¢ naktad z jednej grupy narzedzi na druga, gdy tylko poinformuje Komisj¢ o wielkosci polowdw na jednostke
naktadu odpowiednich grup narzedzi. Wyhczenle wartos$ci przeniesionej powinno opierac si¢ na tej informacji. Panstwo czlonkowskie moze dokona¢
przeniesienia naktadu przy uwzgl@dnlenlu rowniez $rodkow technicznych wprowadzonych do celow unikania polowow dorsza, tak aby
zrekompensowaé wcigz wyzsza warto$¢ potowu na jednostke naktadu w przyjmujace;j gruple narzedzi.

Komisja akceptuje fakt, ze w przypadku segmentu floty, ktéry przeszedt strukturalnq zmian¢ swoich dziatan polowowych, przeniesienie naktadu
potowowego moze nabrac¢ statego charakteru. Jest dlatego gotowa zaproponowa¢ odpowiednig zmiang¢ przydzialu naktadu, gdy tylko dostarczone
zostang informacje na temat danych potowowych.

Oswiadczenie Komisji w sprawie zarzadzanie nakladem w ramach planu dotyczacego morszczuka i homarca
Komisja odnotowuje, ze plan odnowy morszczuka i homarca podlega przegladowi w 2010 roku. Zgadza si¢, ze podczas przegladu nalezy uwzgledni¢
wkiad wszystkich typow narzedzi w $Smiertelnos¢ potowowa w odniesieniu do morszczuka i powigzanych gatunkow.

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie zalacznika VIII (licencje dla statkow wenezuelskich)

Rada i Komisja odnotowuje, ze statki rybackie ptywajace pod banderg Boliwarianskiej Republiki Wenezueli od 1977 roku nieprzerwanie miaty dostep
do wod Gujany Francuskiej pod warunkiem, migdzy innymi, wyladowywania wigkszo$ci ich polowoéw w Gujanie Francuskiej Rada i Komisja
odnotowuja roéwniez, ze statki panstw trzecich moga dokonywac potowow na wodach UE pod warunkiem spetnienia przepiséw ustanowionych

w rozporzadzeniu Rady 1006/2008 dotyczacym upowaznien do prowadzenia dziatalnodci polowowej przez wspolnotowe statki rybackie poza wodami
terytorialnymi Wspdlnoty oraz wstepu statkow panstw trzecich na wody terytorialne Wspdlnoty, zmieniajacym rozporzadzenia (WE) nr 2847/93

1 (WE) nr 1627/94 oraz uchylajacym rozporzadzenie (WE) nr 3317/94.

Rada i Komisja sg swiadome gospodarczego i1 spotecznego znaczenia wytadunkow statkow wenezuelskich w portach Gujany Francuskiej. Rada

1 Komisja zgadzaja si¢ zatem, ze nagle przerwanie tych dziatan wigzatoby si¢ wowczas z powaznymi skutkami. Dlatego gotowe sa kontynuowac je na
zasadzie tymczasowej. Francja i Komisja podejma odpowiednie kroki w celu uregulowania tej sytuacji przed dniem 31 grudnia 2010 r. Licencje dla
statkéw wenezuelskich nie beda po tej dacie odnawiane, chyba ze sytuacja taka zostanie sformalizowana.

6200/1/10 REV 1 nz/MKK/jop 10
ZALACZNIK II (CZESC 1) DG F IIB PL



INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W STYCZNIU 2010 ROKU
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Komisji w sprawie tunczyka bl¢kitnopletwego w ramach ICCAT

W wyniku znacznego zmniejszenia poziomu TAC w UE w odniesieniu do tunczyka bigkitnoptetwego w ramach ICCAT Komisja oceni wraz

z zainteresowanymi panstwami cztonkowskimi najlepsze i najbardziej ukierunkowane wykorzystanie instrumentéw finansowych, tak aby zaja¢ si¢

spoteczno-gospodarczymi skutkami tego zmniejszenia.

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie polowow sardeli w Zatoce Biskajskiej

Rada i Komisja zgadzaja si¢, ze polowy sardeli wymagaja szczegdlnych srodkéw kontrolnych oprocz tych, ktére ustanowiono w nowym

rozporzadzeniu w sprawie kontroli. Do tego celu, dopdki nie zostanie przyjety wieloletni plan dotyczacy sardeli w Zatoce Biskajskiej oraz program

kontroli 1 inspekcji jej potowdw, Hiszpania i Francja zgadzaja si¢ przyja¢ dodatkowe $rodki kontrolne w 2010 roku:
1. Zadania w ramach inspekcji na morzu;

Weryfikacja ilo$ci sardeli zatrzymanych na poktadzie w poréwnaniu z ilo§ciami zapisanymi w dzienniku polowowym oraz spetnienie marginesu

tolerancji;

Pelne objecie floty sprzgtem i przepisami VMS, aby zapewni¢ nieprzerwane dziatanie i unikna¢ ingerencji.

2. Zadania w ramach inspekcji przy wytadunku;

Minimum 20% inspekcji wytadunku;

Uprzednie powiadomienie o wytadunku, witacznie z doktadng informacja dotyczaca potowow na pokladzie;

Wypehienie dziennika polowowego i deklaracji wytadunkowej, w tym zapisoéw o naktadzie;

Rzeczywiste ilosci ryb na poktadzie, waga wyladowanych sardeli i innych gatunkéw oraz spetnienie marginesu tolerancji;
Spehienie procedur wylaczania sprzgtu VMS.

3. Zadania w ramach inspekcji dotyczace transportu i wprowadzania na rynek;

Weryfikacja odpowiedniej dokumentacji towarzyszacej transportowi i jej sprawdzenie pod katem fizycznych transportowanych ilosci;
Spetienie wymogow etykietowania i minimalnych wymogéw dotyczacych rozmiardéw ryb.
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Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie potlowow sardeli w obszarze VIII

Rada i Komisja wyjatkowo uzgodnity tymczasowe ponowne otwarcie lowisk sardeli w Zatoce Biskajskiej w zwigzku z zachgcajacymi wskazaniami
w oparciu o wyniki badania ankietowego ,,Juvena 2009”, ktoére wstepnie wskazuja na silng rekrutacje mogaca w znaczny sposob zwiekszy¢ stado w
roku 2010.

Zgadzaja si¢ rowniez, ze uzgodnienie to jest uzaleznione od szczegdtowej walidacji przez STECF wyzej wymienionych wynikéw przy uzyciu
wszelkich dostgpnych informacji naukowych, szczeg6élnie wynikéw badan z wiosny 2010 roku, oraz najpetniejszych danych polowowych zebranych
podczas towienia. Jezeli analiza naukowa wskaze na to, ze odnowa stada nie jest potwierdzona, Rada i Komisja zgadzajg sie, ze TAC powinien by¢
zmniejszony zgodnie z proponowanym wieloletnim planem w odniesieniu do tego stada.

Wspolne oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii w sprawie preferencji haskich

Zjednoczone Krolestwo i Irlandia uwazaja, ze preferencje haskie stanowig integralng cz¢s¢ wzglednej stabilno$ci, odzwierciedlajac koniecznosé
poszanowania szczegdlnych potrzeb regionow, ktorych ludnosé jest szczeg6élne zalezna od rybolowstwa i zwigzanych z nim branz. Poglad ten
znajduje wyrazne potwierdzenie we wspolnotowej polityce rybotowstwa oraz rozporzadzeniu Rady nr 170/83 i rozporzadzeniu Rady nr 3760/92.
Zostal tez powtdrzony w rozporzadzeniu Rady nr 2371/2002.

Oswiadczenie Belgii, Danii, Francji, Niemiec i Niderlandow w sprawie preferencji haskich

Belgia, Dania, Francja, Niemcy i Niderlandy wyrazaja poglad, ze klucz podzialu kwot migdzy panstwa czlonkowskie zostat ostatecznie ustalony
w roku 1983. Klucz ten stanowi podstawe wzglednej stabilno$ci — zasady ustanowionej rozporzadzeniem podstawowym dotyczacym wspolnej
polityki rybotéwstwa. Francja uwaza, ze preferencje haskie sa sprzeczne z zasadg wzglednej stabilnosci.
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Os$wiadczenie Portugalii w sprawie dorsza wyst¢pujacego u wybrzezy Svalbardu

W zwiazku z interpretacja przez Norwegi¢ poziomu kwoty dorsza wystepujacego u wybrzezy Svalbardu w 2009 roku niektore statki portugalskie nie
mogly wykorzysta¢ w pelni swoich kwot podczas roku 2009 i1 dotad nie rozstrzygnieto, w jaki sposob zrekompensowaé odno$nym statkom poniesione
powazne straty finansowe.

Portugalia byla uprawniona do tego poziomu kwoty polowowej w wodach Svalbardu na mocy decyzji Rady Ministréw z grudnia 2008 roku.

Dlatego tez Komisja powinna dopilnowac, aby wypracowane zostalo odpowiednie rozwigzanie albo poprzez ponowne ustalenie wzglednej stabilnosci
2009 roku, albo w ramach dwustronnych stosunkéw z Norwegia, tak aby pozwoli¢ statkom portugalskim na ztowienie w 2010 roku w wodach
Svalbardu kwoty portugalskiej pozostalej za rok 2009.

Oswiadczenie Grecji w sprawie tunczyka blekitnopletwego

Delegacja grecka chciataby wskaza¢ na powazne konsekwencje spoteczno-gospodarcze, ktére wywola drastyczne obnizenie catkowitego
dopuszczalnego potowu (TAC) tunczyka bigkitnoptetwego uzgodnione na dorocznym posiedzeniu ICCAT. Komisja Europejska powinna
zrekompensowac te konsekwencje za pomoca nowych finansowych srodkow wsparcia na rzecz poszkodowanych rybakow w ramach wprowadzania
nowych zalecen ICCAT w 2010 roku.

Ponadto Grecja chciataby ponownie zwroci¢ uwage na swoj wniosek z 1999 roku o przeglad statystyk dotyczacych polowow tunczyka
biekitnopletwego w swietle zrewidowanych danych ICCAT. Stanowisko to Rada uznata w o$wiadczeniu z grudnia 1999 roku, ale nie byto zadnych
dalszych dziatan. Przeglad pozwolitby na bardziej zréwnowazone wyliczenie rozdziatu kwoty wspolnotowej w odniesieniu do tunczyka
biekitnoptetwego miedzy panstwa czlonkowskie na podstawie danych historycznych.
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INFORMACJE O INNYCH AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W STYCZNIU 2010 ROKU

INNE AKTY

Wynik glosowania/o$wiadczenia podane do

wiadomosci publicznej

2990. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. GOSPODARCZYCH i FINANSOWYCH), ktore
odbylo si¢ w Brukseli 19 stycznia 2010 r.

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania Komisji na temat statystyk dotyczacych deficytu
budz?towego 1 dlugu publicznego w Grecji
5530/10

2010/39/UE: Decyzja wykonawcza Rady z dnia 19 stycznia 2010 r. upowazniajaca Republike
Portugalska do stosowania §rodka stanowigcego odstepstwo od art. 168, 193 1 250 dyrektywy
2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu podatku od wartosci dodanej

17429/09 + COR 1 (de)

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 54/2010 z dnia 19 stycznia 2010 r. naktadajace
ostateCﬁne cto antydumpingowe na przywdz etanoloamin pochodzacych ze Stanéw Zjednoczonych
Ameryki

17800/09

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 77/2010 z dnia 19 stycznia 2010 r. zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 452/2007 naktadajace ostateczne cto antydumpingowe na przywoéz desek do
prasov;zanla pochodzacych miedzy innymi z Chinskiej Republiki Ludowe;j

17777/09

Procedura pisemna zakonczona 22 stycznia 2010 r.

2010/41/ UE, Euratom: Decyzja Rady podjeta za wspdlnym porozumieniem z wybranym
Przewodmczqcym Komisji, z dnia 22 stycznia 2010 r. w sprawie przyjecia listy pozostalych osob,
ktore/proponuje mianowa¢ cztonkami Komisji, uchylajaca i zastepujaca decyzje 2009/903/UE
5542/10
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INFORMACJE O INNYCH AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W STYCZNIU 2010 ROKU

INNE AKTY

Wynik glosowania/o$wiadczenia podane do

wiadomosSci publicznej

2991. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. OGOLNYCH), ktére odbylo sie w Brukseli 25
stycznia 2010 r.

2010/50/UE: Decyzja Rady z dnia 25 stycznia 2010 r. w sprawie zmiany wykazu A w zatgczniku 2
do wspdlnych instrukcji konsularnych dla misji dyplomatycznych i urzedéw konsularnych
dotyczacych wiz w zakresie obowigzku wizowego dla posiadaczy saudyjskich paszportéw
dyplomatycznych

17584/1/09 REV 1

Decyzja Rady dotyczaca podpisania i tymczasowego stosowania Umowy miedzy Unig Europejska

a Kontederacja Szwajcarska ustanawiajacej zasady i warunki uczestnictwa Konfederacji
Szwajcarskie] w programie ,,Mtodziez w dziataniu” oraz w programie dziatan w zakresie uczenie si¢
przez cale zycie (2007-2013)

13104/2/09 REV 2 + REV 2 COR 1

Decyzja Rady w sprawie stanowiska Unii Europejskiej, ktore ma zosta¢ przyjete w odniesieniu do
propozycji zmiany Konwencji celnej dotyczacej migdzynarodowego przewozu towarow

z zastosowaniem karnetow TIR (konwencja TIR z 1975 r.)

5231/10 + COR 1 + REV 1 (hu)

2992. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. ZAGRANICZNYCH), ktore odbylo si¢
w Brukseli 25 stycznia 2010 r.

Decyzja Rady uchylajgca decyzje 2009/472/WE oraz dotyczaca dziatan podjetych w zwigzku

ZA procedura konsultacji z Islamska Republika Mauretanska na mocy art. 96 umowy o partnerstwie
KP- WE

5012/10
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INFORMACJE O INNYCH AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W STYCZNIU 2010 ROKU

INNE AKTY

Wynik glosowania/o$wiadczenia podane do

wiadomosSci publicznej

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 12/2009 sporzadzonego przez Trybunat
Obrachunkowy
5360/10

Konkluzje Rady w sprawie Bos$ni i Hercegowiny: operacja ALTHEA
5507/2/10 REV 2

Konkluzje Rady w sprawie misji szkoleniowej w Somalii
5627/1/10 REV 1

Konkluzje Rady w sprawie Jemenu
5727/10
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